
おいしい     ！

SHIMANE
島根県観光キャラクター

島観連許諾第8667号
「しまねっこ」

Mar.10-13,2026  9:30 -17:00 （9:30 -16:30 on last day）
主催：一般社団法人 日本能率協会

日時

島根県ブース

3月10日（火）～13日（金）
2026年

会場 東京ビッグサイト

S2-A24
南展示棟

9：30～17：00（最終日は16：30まで）

島根県
（しまねブランド推進課）

JAPAN  SHIMANE  BUYER'S  CATALOG



株式会社井ゲタ醤油
〒693-0054 島根県出雲市浜町1070番地 
TEL 080-1635-6365
E-mail  s-inoue@izumo-igeta.co.jp

MARUDAIZU SOY SAUCE1 国産丸大豆しょうゆ

Wooden Barrel Naturally Brewed, 2 Years Aged
昔ながらの製法の木桶で2年間天然
醸造で熟成した丸大豆しょうゆです。
国産の丸大豆、小麦、食塩、湧き水で
仕込んだ醤油です。

This is a whole soybean soy sauce aged for 
two years through natural fermentation in 
traditional wooden barrels. It is made with 
domes tical ly source d whole soyb eans , 
wheat, salt, and spring water.

木桶天然醸造2年熟成

1070 Hama-cho, Izumo-City, 
Shimane 693-0054 JAPAN
+81-80-1635-6365    

https://izumo-igeta.co.jp
https://www.instagram.com/igetashoyu

IGETA SHOYU CORPORATION

株式会社大磯
〒697-0017 島根県浜田市原井町3050-20
TEL 0855-23-4838
E-mail  ojimoto@ooiso.ecnet.jp

Nodoguro sashimi &  Sushi2 のどぐろ刺身＆寿司

Huh!?  Is this frozen? So delicious it's amazing!
島根県から山口県沖近海で漁獲された
のどぐろ（アカムツ）を3DFreezerで瞬
間凍結、鮮度抜群の状態に仕上げまし
た。生の刺身と同じ品質で刺身・寿司を
味わうことができます。

Nodoguro (Akamutsu) was caught in the 
coastal waters off Yamaguchi Prefecture from 
Shimane Prefecture and flash-frozen using 
3DFree zer  to preser ve i t s  e xceptional 
freshness. Enjoy sashimi and sushi with the 
same quality as fresh raw fish.

えっ!? これが冷凍なの？ 驚きの旨さ!!

3050-20 Haraichō, Hamada-City, 
Shimane 697-0017 JAPAN 
+81-855-23-4838 https://oiso-global.co.jp

OISO Co., Ltd.

株式会社岡田屋本店
〒698-0011 島根県益田市染羽町５番７号 
TEL 0856-22-0127
E-mail  info@kikuyasaka.co.jp 

Shimane Gin SHIN-ON  Grace of the forest3 島根ジン 森恩（シンオン）

Drinking "Forest Bathing"
島根県初のクラフトジン。島根の森にある
素材を使った島根県ならではのクラフトジ
ン。麦焼酎をベースにジュニパーベリー、黒
文字、檜、柚子、藪肉桂を香りづけに使用し
たドライタイプのジンです。島根の森に感謝
して島根ジン「森恩」と命名した。

T h i s  i s  t h e  fi r s t  c r a f t  G i n  m a d e  i n  
Shimane. 5kinds of ingredients from the 
forest in Shimane ; Juniper berry, Lindera 
Umbellata ,Cypress ,  Yuzu citron and 
Japanese cinnamon are used for aroma 
of this Gin. We named this SHIN-ON with 
the appreciation to the forest.

飲む「森林浴」

5-7 Somebachō, Masuda-City, 
Shimane 698-0011 JAPAN 
+81-856-22-0127    https://www.kikuyasaka.co.jp

Okadayahonten Co., Ltd.

有限会社奥出雲薔薇園
〒694-0041 島根県大田市長久町長久ロ411-14
TEL 0854-83-7330
iE-mail  nfo@fregrance-rose.com 

ROSE SYRUP4 ローズシロップ

Rose syrup with a mellow rose scent
奥出雲薔薇園で有機栽培する食用薔薇を
煮詰めて抽出した薔薇エキスを使用した
ローズシロップです。香料や着色料、保存
料などの添加物を一切使用せず、薔薇本
来の香りと色を活かした商品です。

This rose syrup is made from rose extract 
extracted by boiling down edible roses 
organically grown at Okuizumo Rose Garden. 
It contains no additives such as flavorings, 
colorings, or preservatives, and makes use of 
the natural scent and color of roses.  
  

芳醇な薔薇香るローズシロップ

411-14 Nagahisa-cho Nagahisa ro, Oda-City, 
Shimane 694-0041 JAPAN 
+81-854-83-7330 http://fregrance-rose.com/

OKUIZUMO ROSE GARDEN

株式会社 千茶荘
〒690-0843 島根県松江市末次本町74
TEL 0852-24-0703
E-mail  1000chacafe@gmail.com

Matcha ( Ceremonial , Organic , Latte )5 抹茶（セレモニアル・オーガニック・業務用）

From premium stone-ground to culinary matcha, sourced from across Japan
石臼挽きの高級抹茶からオーガニック、
料理・菓子・ドリンク用まで幅広く取り揃
えています。宇治・八女・鹿児島など日本
を代表する産地の抹茶を供給可能。

FSSC22000認証工場で製造。

We offer a wide range of matcha, from 
premium stone-ground to organic and 
cul inar y grades for food, sweets , and 
b e v e r a g e s .  M a t c h a  f r o m  r e n o w n e d  
Japanese regions such as Uji, Yame, and 
Kagoshima is available. Manufactured in an 
FSSC 22000–certified facility.

高級石臼挽きから料理用まで揃う日本各地の抹茶

74 Suetsuguhonmachi, Matsue-City, 
Shimane 690-0843 JAPAN 
+81-852-24-0703 https://www.senchasou.com/

Senchasou .Co.Ltd
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JAPAN  SHIMANE  BUYER'S  CATALOG

島根県

〒690-0887 島根県松江市殿町8番地3　
島根県市町村振興センター5階

E-mail   boeki@pref.shimane.lg.jp
8-3 Tonomachi, Matsue-city, Shimane, 690-0887  JAPAN

しまねブランド推進課 海外展開支援室
Shimane  Prefectural  Government
Shimane  Brand  Promotion  Division
Overseas  Expansion  Support  Office

お問い合わせ CONTACT

https://www.shimanebuyers.com/

shimanebuyers.com SEARCH


